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Asking	for	help	1	

 
 
១ ធីត៖ បង! បងជួយយកតុកកតេនះឲយខញុ ំតិចបនេអ? 

 វបុិល៖ តុកកតេនះែមន? 
 ធីត៖ ចស! 
 វបុិល៖ អូេខ ចម៉ំែភលត ចបំងយកឲយ។ 
   

២ កញញ ៖ ធរ ីពឹងជួយហុចេសៀវេភេនះឲយខញុ ំតិចេមល។ 
 ធរ៖ី េសៀវេភណ? 
 កញញ ៖ េសៀវេភតូចពណ៌េខម េនះ។ 
 ធរ៖ី េណះ! 
 កញញ ៖ អរគុណ! 

 
តុកកត doll,	toy	

តិច = បនតិច a	little;	used	here	to	make	the	request	for	help	more	polite	

... បនេអ? spoken	form	of	... បនេទ?	=	Can	you	...	?	

ម៉ spoken	form	of	មួយ 

ចម៉ំែភលត just	a	moment	

ចបំងយកឲយ I’ll	get	it	for	you	(បង	can	be	replaced	with	ខញុ ,ំ	one’s	name	etc.)	

ពឹងជួយ ... Please	help	...		

... តិចេមល please	(used	in	a	gentle	order)	

ហុច to	hand	to,	to	pass	(object	is	within	hand	reach,	otherwise	use	យក) 

េណះ! Here	you	are!	

 
	

Cultural	notes	

េនផទះមដ យទីៃទ េនៃរពមដ យែតមួយ —	គឺជសុភសិតែដលជនជតិែខមរែតងែតនិយយ។  
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វមនន័យថ េពលេនផទះ េយងមនរគួសរេផសងៗគន ែមន ែតេពលេនេរកផទះ 
េយងគួរជួយគន េទវញិេទមកឲយដូចជបងបអូនបេងកតគន អីចឹងែដរ។ 
 
ទីៃទ different	

ៃរព forest	

សុភសិត proverb	

េនផទះមដ យទីៃទ 
េនៃរពមដ យែតមួយ 

we	have	different	mothers	at	home,	but	in	the	forest	we	are	siblings	

រគួសរ family	

ែមន = ពិតរបកដែមន placed	at	the	end	of	a	phrease	conveys	the	sense	of	“it	is	true	that”	

េទវញិេទមក each	other,	as	in	ជួយគន េទវញិេទមក = to	help	each	other	
បេងកត here:	to	be	related	by	blood	

បងបអូនបេងកត siblings	(related	by	blood)	

ដូចជ ... អីចឹងែដរ just	like	...,	just	as	...	

 
 
Additional	dialogue	

វុទធី៖ បងវបុិល លង ចេនះខញុ ំរវល ់បងអចេទជួបេភញៀវជំនួសខញុ ំបនអត់បង? 
វបុិល៖ លង ចហនឹងខញុ ំេទអត់បនេអ វុទធី។ ខញុ ំមនណត់េហយ។ 
វុទធី៖ អូ អត់អីេទអីចឹង។ ពិសិដឋ ទំេនរអត?់ អចេទជួបេភញៀវជំនួសខញុ ំបនេអលង ចេនះ? 

ពិសិដឋ៖ មនអី បនតស។ េនណ? េម៉ងម៉ន? 
 
រវល ់ busy	

ជួបេភញៀវ to	meet	with	a	customer	

ជំនួស instead	of,	in	place	of	

លង ចហនឹង = លង ចេនះ this	evening	

អត់បនេអ spoken	form	of		អត់បនេទ	=	cannot	
មនណត ់ to	have	an	appointment	

អត់អីេទអីចឹង never	mind	then	

ទំេនរអត?់ Are	you	free?	

មនអី sure,	no	problem	

បនតស fine	

េម៉ងម៉ន? spoken	form	of	េម៉ងបុ៉នម ន?	=	What	time?	
	


